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2026 Spring Semester Admission Prospectus

For International Industrial Talents Education Special Program
INTENSE

TRAR

WEAI . —RERAK LPFEZRFHMA On-line Application

TTEKRE RIKEHBE
Office of Global Affairs, Yuan Ze University

4% Email : yzuadmission@saturn.yzu.edu.tw

Mt 48 B A Tel : +886-3- 4638800 ext. 3282, 3285

HEas i Add. : 32003 EEMEHFIRERERE 135 5RTE K2

Address: No. 135, Yuandong Rd., Zhongli Dist., Taoyuan City 320315, Taiwan (R.O.C.)



mailto:yzuadmission@saturn.yzu.edu.tw

EE AE[5iE3R Applications Important Dates

[ TREASEHE] Taiwan Calendar)

5B 114 BFEFFMN
Item Spring 2026 Intake
MR LEEEER 2025/11/01 -2025/11/ 30
Online application/Uploading documents Nov. 1 —Nov. 30, 2025
¥y 2 491/ Application : https://yzu-apply.yzu.edu.tw/
AZHHR 2025/12/01-2025/12/07
Interview Dec.1-Dec.7, 2025
BE 2025/12/08 -2025/12/31
Review application Dec.8 —Dec. 31, 2025

HNER (KB EFEEEEME ) Announcement of | 2026/01/15
admission results (Depends on the process of the Ministry of | Jan. 15,2026
Education)
https://gao.yzu.edu.tw/index.php/tw/
M2 = FE Confirmation of Acceptance A 10 HA

Within 10 days of Announcement of
admission results

82 #F ENIB AN Sending Letter of Acceptance 2026/01/25
Jan. 25, 2026
#Ef Registration 2026/02
Feb. 2026

If there is a discrepancy between the Chinese and English versions of the prospectus, the Chinese
version shall prevail.

8 BE iy R 4B AUk hetps://yzu-apply.yzu.edu.tw/
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https://yzu-apply.yzu.edu.tw/
https://gao.yzu.edu.tw/index.php/tw/

R FERRPFER A
Confirm eligibility and program
choice

* Yuan Ze University (“YZU”)
information
https://gao.yzu.edu.tw/index.php/tw/

*BBEAZZOEHE 3 EN 6 BAsE -
Each applicant may apply for up to 3
programs and 6 corporates.

AR B R &
Apply online

HEHREN - BIRPHEE

Fill out the application form and
submit application documents

Review of application eligibility
and documents

BARERROE

{ PAERRENES
[ Results Inquiry and Reply

*EERTTEARBIRIMNERBLRMRES
On-line application
https://yzu-apply.yzu.edu.tw/

*WEFEREERZRERESR
The application procedure follows the
application timeline.

A B RAIE R REERAA - BEIE
BER - EBEWHIER -
Please provide all the information and
submit all documents required on the
application system and in the
application brochure.

BERAEZE - 5L Email %] - 8
HIARZIE -
Any missing information / documents
will be informed via email. Late
applications will not be considered.

I AS - FEgEREUEA
Announcement of application

results and delivery of Letter of
Acceptance

HHEEABRBRIEHDE
PRAEIEHRZIERE -
Please check the results on the
application website and confirm the
offer by the deadline.

CERININ

B EE R

Reply your enroliment intention

* SFECBRER L Email RAEREHS
H -
Letter of Acceptance will be sent via
email and in hard copy.

BRRESAHREMEEE

Pay registration and dormitory fees

*BERBOIENESR  PBEES - #

RAMEREFREE -
Student reply to enroliment intention on
application system and pay registration
and dormitory fees.

TTERENUEN 114 BEEEFIHFE



https://gao.yzu.edu.tw/index.php/tw/
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ERZEE 18 Eligibility

- BANBIEFEEARBEAPERBEBZE(GE 1) REBRAEBEENE - SHHE

NS
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (R.O.C.) nationality

and does not have overseas Chinese student status at the time of application.

- BSNEEFERSS MIRE - REFSKILCEEREZE (R 2)8NNFL EE(*®

3)  BEHBAR -

. FERRETERERE  BEOEASEERBFE -
. PR ERETERBEZE -  RPBRHSAEPERBFES - BEABERTOIERA

hEREEEY AEERBEROR/\E -

A2 RAREMEESHEERS  BANESEEEESNHEREEEEHY -

A person of foreign nationality who meets the following requirements and has resided
overseas continuously for at least six years at the time of application.

A person who at the time of application also holds dual R.O.C. nationality shall have never
had household registration in Taiwan.

A person who before the time of application also held dual R.O.C. nationality but no longer
does at the time of application shall have renounced his/her R.O.C. nationality with the

approval of the Ministry of the Interior at least eight full years before his/her application.

. The persons referred to in the preceding two subparagraphs must have never studied in

Taiwan as an overseas Chinese student and have not accepted a placement by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the current academic

year.

- BANEIEIRE - REFBIRFIKAEERER - BRABEERAFPE - PHHERE

B ORFIEBINEBERB(RE ) NER EE - SRBAR -

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong
or Macao, and has never had household registration in Taiwan, and at the time of
application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at

least six years.

ERKEE ARBEIEHEERSESREFE  BERCEEREBINH
DNEULEE  BHBAE -

An applicant who was formerly from the Mainland Area has foreign nationality and has
never had household registration in Taiwan, and who at the time of his/her application has

resided overseas continuously for at least six years.

- RBBESFERE - BINBEEE - BESBEREBREMBZINEBEE - HEERK

TEAEFTEY 114 BEEESGOE A LEE G



BHEERAFELE  KAUBHE  BHEBEALE -

A person who was selected by a foreign government, organization, or school to study in
Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who
has never had household registration in Taiwan may be eligible with the approval of the

competent education administrative authority.

- SNEIBABREREMBES I NLUTER  EBERNEFEBERR—F - BHRBHEX
B SEWMHSFKEMRR  LUA—RBR -

If an international student who applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree
or lower level program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than one year
and for some reason discontinued their studies or forfeited their student status, then this

student may re-apply to study in Taiwan for only one time.

- BEETBUEYEAERESHHEZRASENERE  SPBEABRRLIEN ;
BRRGBGRIR T E 2L SPHR - EHEN -
HBURBEAXRZNESZ TN 7 2B FE - BRimEs Rt 8 =—F R K
TR RENRRTENBERESE  ZEMEBEZRREAEAS STEM ~ &R+
Bie H2EMBENH —F(R_SA)ZEBFFIRE ST RIER 2RI

50% ~ BITHEANER 80 DR -

Those who hold a bachelor's degree or possess qualifications equivalent to our country's
educational system may apply for admission to the master program. A Dual Degree Master
Program may be applied by students enrolled in a master's program at a university that is a
partner with the University.

International students currently enrolled in a four-year bachelor's degree program at a
domestic university who are in or plan to advance to the third or fourth year, continuing in
their current class until graduation. The student's field of study must be in STEM, finance,
or semiconductors, and their full-year average academic performance in the year prior to
joining the new specialized program (sophomore or junior year) should be in the top 50%

of their class, with a conduct score of no less than 80 or an equivalent grade of "A."

C SMNEBEBBABRAKRBERR - RIKEKE T NEBEREMRBIOE  REIE -
TREGEUNEE :

CFARPEMBRERE | BIRIE " AR RS EERRHNA R E PR |
FEBIEMERE | BREE T H8RMBEMBE MIRWHEARTE o P -
FRZENPFEAEE  HESENRERERFSHBEHEB LS " ABXKE
[B52 NRERE

The assessment and recognition of foreign academic credentials should be subject to the
MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan as well

as the following rules:

. Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the

TEAEFTEY 114 BEEESGOE A LEE °



provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic
Credentials for Mainland Area.

2. Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualifications from Hong Kong and Macao.

3. The assessment and recognition of academic credentials at an adequate level of education
should be conducted in accordance with the MOE Standards for Recognition of Equivalent

Educational Levels for University Admission.

3

N~ BSTPAABEENAFATERBEHETNRRIZER - BSEZRBIHBEMF
HBEHEES -

The foreign high school, college or university where an applicant earned his/her graduation

\)

certificate, diploma or academic credentials must be officially recognized by the Ministry
of Education, R.O.C. Please visit the Database for the Reference List of Foreign

Universities by Ministry of Education for more details.

T EERBEBEHMARBERERE  KRBITHBENEB AN - EROASHRIRIFEE
EYEBRBUETKRBESE -
An international student is not permitted to re-apply for studying in Taiwan if he/she has
been expelled from an educational institution in Taiwan or had his/her student status
forfeited due to unsatisfactory conduct or academic performance or a serious violation of

laws or the regulations of the educational institution.

- MER EHE—IRHHEE  KEEEER  BEABRER  BREBZBIAR
FHEER  HABRGEHOE2EER -
An applicant who is found to have violated any of the above rules should be disqualified
from admission, or have his/her student status forfeited, or the issued academic degree
should be revoked. The University reserves the right not to issue any certificate to such a

student.
HE1 K TPERBEEE ) EGRE  ANIRRERZ—%F  BPERBREE
(HEERKXIBAPERBREE -
QUEERRKXIBFIETE - ERABRATHKAPEREEE -
QEERPERBEE - RKEWIEO]E - FI9EEFESE -
@ER1EE -
w2 BIMRIEAREME - EERBRFIMNZBEREME ; FIBESEER  RINRNEESEFERANFE
B ASE 1208 -
3 AE S N\E URABREERERABC A 1 HX 8 1 BYAKAEZ -
*1: Pursuant to Article 2 of the R.O.C. Nationality Act, a person should have the nationality of the Republic of
China under any of the conditions provided by the following subparagraphs:
(1) His/her father or mother was a national of the Republic of China when he/she was born.
(2) He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a national of the
Republic of China at the time of death.
(3) He/she was born in the territory of the Republic of China, and his/her parents can’t be ascertained or both were
stateless persons.
(4) He/she has undergone the nationalization process.
*2: The term “overseas” refers to countries or regions other than the Mainland Area, Hong Kong, and Macau. The

TEAEFTEY 114 BEEESGOE A LEE Q



term “an uninterrupted period of residence” means that an individual should have stayed in Taiwan for no
more than a total of 120 days in each calendar year.

*3: The period of six years or eight years mentioned above should be calculated by using the start date of the
semester (February 1 or August 1) in which an applicant wishes to enroll as the end date of the period.

& - BERBEE K %P7 Admission Programs and Quotas

TS BZ(H)RI& M [ERUAMEES RERER
College/Dept. Program Partner Corporate Quotas
- - - TBEFRNBRAT s
DEEE' == 1 ‘EI ==
Trem SRETERREMLIES Gold Circuit Electronics
E5 0 gf N o I\ =
- " | 5 B MR HBRAT
College of Master’s Program in Smart . o 2
Engineering | Manufacturing for Shinkong Synthetic Fibers
Electronics 3 EE T )R/ E] Unimicron 6
— B e B E L= EEEM S GETEISEPT Crowe (TW) 4
GEriELy | Mooter of Seience in fEXp RIS B ETEHFT SW 2
) International Finance and
MS in Accounting with Industry- PV NG
Finance & e Sy ZXKHE GRS EY 1
A . Academia Collaboration
ccountin » P
& | Program ZIEEEM S GRS KPMG 1
EMIREE | EEREEIHLRLIESRE
% jhas )
Dept. of Master’s Program in MR NBRAS SAA 10
Computer Intelligent Manufacturing and
Science Automation
athH  MERBKHBEEMZERE  SHFEHAE N2 -
2 - ZFiEiRES Language of Instruction
o B RARES
B2 E 1 Program Language of
College/Dept. .
Instruction
TREkR EREFEREERLIESEN E3%
College of Master’s Program Smart Manufacturing for Electronics English
Engineering
B ERMEDS R Z R R T E thxZ
g Master of Science in International Finance and Accounting Chinese
MS in Finance & with Industry-Academia Collaboration Program
Accounting
EMTiEER EREEER LR ERFIN £33
Dept. of Computer | Master’s Program in Intelligent Manufacturing and English
Science Automation

TEAEFTEY 114 BEEESGOE A LEE Q



https://www.gce.com.tw/en/index.html
https://www.shinkong.com.tw/en/front/index
https://www.unimicron.com/en/index.html
https://www.crowe.com/tw/en-us
https://www.swtw.com.tw/EN/index
https://www.ey.com/zh_tw
https://kpmg.com/tw/zh/home.html
https://www.saa-symtek.com/zh_tw/index.html
https://www.saa-symtek.com/en/

E2 « {8 R Program Duration
ETEBEMERFRS 24 F

The duration of study is 2 - 4 years for Master's degree programs

i~ #HWAS IV How to Apply
—  ERARLPHERAEE  AERALRERN  HEHAZIE -

Online application only. Hard-copy applications are not accepted. Overdue applications will

not be considered.

> BRERBERTNAZ TREER RERNXY
Please read the required documents for submission.

- RUERRE BARZONEE 3 @RV - IR LROTEIE 6 ERESRR - 341
EERZIE 1 DlRAE -

No application fee is required. Each applicant can apply for up to 3 programs in the same

application form, and may select up to 6 preferred companies .

N BRGLBBERFEAKEGERNP - BEESER - CEUWHIER -
Applicants must provide all the information and submit all documents required on the

application system.

h - HEMENERNAEE BERHERSE - K50 Email 8 - BHHARE - KRAEE
R -
Applicants will be notified via email if they submit incomplete/incorrect information or

documents. Overdue submission after the deadline will not be considered.

BE - FESIEN KFEIASXH Required Information and Documents
R ERNRER NIER LEER LPFERA

Applicants must upload the following documents to the online application system:
— BOEIAXG  ERSEMEREERXER AN

Passport or other nationality certificate.

- EXHE  wERRSEREEH

1. BEEXRYE  AREEE2HELENEERHEE  BRELNREAZAINGENR
Fies  BAEMPX (EXEGHRE)  BHAREE  SRIKRAHRIZIERAT
SN ERHERRARER -

2. BREE  AREEXEREFE - PDRBELIENFHARABRRERE | PREBELEKE
AR ABEERE MR T HESER -
Certificate of Education such as a Diploma or a Certificate of Enrollment:

1. Applicants who are graduating in the current year must submit a copy of the student identity
card or certificate of enrollment valid in the graduation semester, and must obtain an official

diploma before enrollment to YZU. The certificate needs to be translated into Traditional

TEAEFTEY 114 BEEESGOE A LEE 6



Chinese (except when the diploma is written in English) for the application review. Applicants
who do not provide the aforementioned documents will be disqualified for admission; if they

are already admitted to the university, their admission will be revoked.

. Applicants who have already graduated must submit a copy of the diploma. For applying to

the Master’s Degree Program, please submit your bachelor diploma. For applying to the Dual
Master’s Degree Program, please submit your university graduation certificate and the

certificate of enrollment in the Master’s Degree Program.

+ FEER#EEE Academic Transcript:

_— W N

BRRTENVRERES  REBRFHEERBEMGEIZEMN -
AR T EHEINE  FRMHELT | FRREERBENBEHRER -
FREEFEEE  HFREABEENEE -

Graduating students applying for the Master’s Degree Program should provide transcripts
from previous years and proof of academic ranking.

For applicants to the Dual Master’s Degree Program, please provide transcripts for the first
year of the Master’s Degree Program and proof of academic ranking.

Applicants who are not current graduating students must provide their complete

undergraduate transcripts.

© RA=RcJREMR | BRRERIUER Z R R AR M REAXAE D RIRR CEFRBI AR (& ) MLEE

MEE ; FEBEARERBRG LEER) I ERFERBRINSI—2UEGG LER
—EBIFEME) - BB IR - B PMIRARZREREM " EFEXEE R |
(TOCFL)#&E A2 AR _EBENRERA -

Certificate of language proficiency: A certificate of CEFR BI1 (inclusive) or higher is
required for English taught program. If the applicant comes from an English-speaking
country (please upload your passport) or has previously obtained a degree in an English-
speaking country (please upload the previous degree certificate), they may be exempt from
providing a certificate of English proficiency.

A certificate of proficiency in the Test of Chinese as Foreign Language (TOCFL) level A2

or above is required for Chinese taught program.

B PlpEsaxEdl - ARSI AN  EEFZEERE - ERARBERE - 5
REBFBRAPRARTREA -

Autobiography: Should be written in Traditional Chinese or English. Applicants who submit

/.

different versions of personal statements to apply to different programs shall specify the name

of each program and fill in the corresponding section in the online application system.

BRI (R RTLE) - 2EBEEE

Motivation (required for application to Master’s Degree Program): Including the study plan.

CEEE(FRMRAMLS) ERAERBZFAINE - L Email BAEBARK -

AN

Recommendation letter (required for application to Master’s Degree Program)

BA ANERRRIELERZ 2 HE A EUES -

Each applicant must submit a 2x2 inches photo taken within the last 6 months and show the

TEAEFTEY 114 BEEESGOE A LEE Q



face without wearing a hat.

SNEIBEFDNES - AN — - FEATRE BERARBELEERFRM -

Declaration for International Students of Yuan Ze University (as Appendix I) (herein

abbreviated as the University). Applicants should read it carefully, sign, and upload to the

online system °

N . EAEEnB &0 —EHARMNEB ( =% 4,000 I HT =5 120,000 7T

MU EZ8 7R ) SiCER/EUN - TXEREBEEHE - MAORREEERIN 2B UELH
TEGHNRBLEHEBRGINNZ -

Financial Statement: An official bank statement (in Traditional Chinese or English) that
indicates an account balance of more than TWD 120,000 (or USD 4,000). The statement has

to be issued by a financial institution within the last 3 months to the application date or a

certificate of receiving scholarship from Taiwan Government or company. The proof of

financial resources may be substituted, after admission, by a contract between the student and

the company, as well as a contract between the student and the university.

’

Hit B EEERSE - IBERZHMNE  HEEER (B2 BERIELE -

Other Supporting Documents: Proof of achievement of specialized works (or special

performances), other relevant licenses, certifications. Please attach English certificates if the

applicants are applying for an English Program.

*5F 1.

* 5 2.

*5E3.
* Note 1. The applicants must provide a Chinese or English version of the documents deemed necessary for admission

FHREFE  E2FTRREFAEESPHRERNBD  BXLMNZFEX - B P XS SGE
K- pERIAARBERESEREE  HB-R2ANEHBEHE

HEES  CERPREFHEE  FARRHEBEFE CRIKSAMABRABIKEPEREH
BB EREN BB EE SR ERBEUZRZERNBREE(REMP - BREIGEHR
%:F)  GRIRRAMBAERAT  CHNERBHBENRARER -
NEERZHFMRGAZE  —BATRERS | RARTHBNEIN  ELSHEHEH -

if the aforementioned documents are in other languages than Chinese or English. Transcripts must be official
documents issued by the applicant's previously attended school and stamped by its Academic Affairs.

* Note 2. Applicants must submit an electronic file of the diploma, certificate of enrollment, and transcript. Once

admitted to and registered at the university in Taiwan, the applicants must submit the original copy of these
documents (and have them translated into Chinese if they are in languages other than Chinese or English),
which must be verified by the overseas mission of Taiwan or a recommendation unit designated by the
Overseas Community Affairs Council, for the university’s review. Applicants who do not provide the
aforementioned documents will be disqualified for admission; if they are already admitted to the university,
their admission will be revoked.

* Note 3. Late applications after the deadline or applications that provide incomplete information will not be considered.

v

Applicants cannot apply to submit late documents unless they are informed by YZU to do so.

+ #EUE B Admission Principles

BEfY)E ARINEBEPBEAR  AEREFEIBERBVE  BEHARIXHERE -
BRaHERINEBERERBIEER -

TEEABRHEESE AEXASHRRES  TEHEE 50% - Hal 50% - FEF -

TEAEFTEY 114 BEEESGOE A LEE ’



M~ BEEZBBEE  KPHERESHEFIERERE - FNEZHEN—EEEHERE -

1. Qualification Review: The Global Affairs Office examines whether the submitted documents
are complete and comply with the qualifications outlined in the Ministry of Education's
regulations for international students studying in Taiwan.

2. Joint Review by Enterprises and University: The review is conducted jointly by the enterprise
and the program review committee. Document review accounts for 50%, while interviews
account for the other 50%. Candidates are selected based on merit.

3. Qualified candidates are submitted to the Admissions Committee for approval.

4. Applicants who meet the requirements will be admitted to only one sponsored company based

on the order of the preferred company listed in the application form

- EREFIEFF Appeal

— EEHRPEESEHAREEZ  BRWEIBHMZRAETABHA - LBHRESHHEE KIE
B WgMBREXHAERE  MARBREZESRESE - BATEE - HEES
EREFERHREER - BER—ERANLEAZE , L ER  BERER/NELLERAER
2 WEHEMBHFATERERR -

Applicants who have any doubts or complaints regarding the admission should file the appeal
within 15 days after the announcement of admission results. Overdue appeal will not be
accepted. The student recruitment committee should formally reply within one month upon
receiving the appeal; if necessary, it should form a special team to fairly investigate and inform

the applicant for the administrative remedy procedures.

— - BEBEAUMERERRBRARBLEHREEIEZ R EPHE -
The procedure to handle the appeal will follow the Regulation of Yuan Ze University
Candidates’ Appeal Handling Measures.

I - 1HEJ;EEZE]E Related Notes

— BREATEREZEEZEERBENBRFIIE KRGS 60 2L E -
Applicants’ academic performance in the previously attended school should be at least passing

or above 60.

- NBBEXAEEE  IRARERERIRGNSZERERKHEBESR - ERRTRA
& - EMAZRKREBEART T RERBSITHENER - BFRI9RER "EABERHREZE , 18
FAMRE IR
The personal data submitted for application will only be used for the purpose of admission
and related statistical analysis. All other matters shall be handled in accordance with the

relevant provisions of the Personal Data Protection Act.

- AwEEEVES - FIBIRBmERG EREARE ; HEANGNERERET  FHHE
BiTE=ED -
The submitted application form and documents will not be returned to the applicants whether

TEAEFTEY 114 BEEESGOE A LEE °



they are admitted or not. The applicants should keep extra copies of the documents if they

need these documents for other purposes.

- BHE EEXERBREEATBNERSE Yﬁﬁi%f(*l‘ﬁﬁidiﬁﬁ%t Kg -8R £

WHFEFIESE USRS ERAFRERE  BARGBEOUAREE RN ;
MBEAREFRRIGHIRE - Kﬁiﬂiiﬁﬁﬁﬁﬁém(a&%)%%% A EREERRE
1% RENREEAERERE -

If the University discovers that an admitted student provides an invalid identity certificate or
any documents that are forged, stolen, or altered, the student will be expelled from the
University and will not receive any academic certificate. If such a circumstance is discovered
in a student already graduating from the University, the student’s diploma and academic

degree will be revoked, and the student will be legally responsible for his or her behavior.

v ARIZEBZFEBENEL A REBIGRERE  SEALRREFE  SETKER

ERIREYIE -
Admission to the university does not guarantee a visa, which must be verified and issued by

the Republic of China’s Ministry of Foreign Affairs overseas embassies.

- DIREEREN - ABSE 2 FER A B (TOCFL) B8 2RERE A2 &

(= ) MUE) - L,{Epjlﬁﬁﬁiﬁ : }\ B2 FEE Al%e (TOCFL ) ¥& - E 218
EREBL (2 ) ML) - FEULLERETHH Eﬁlrﬂ‘*ﬁgﬁﬂb
Students in the English-taught program, in the second year of enrollment, students are required
to take the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) and achieve at least an A2 level
or higher in both listening and reading sections. Students in the program is conducted in
Chinese, in the second year of enrollment, students are required to take the Test of Chinese as
a Foreign Language (TOCFL) and achieve at least an B1 evel or higher in both listening and
reading sections.
Applicants who meet the above qualifications are eligible to apply for government tuition and

fee subsidies.

- AENMBEZENRBERKBELESBRRBEEPERF] 7 GFIPHE -

ik
o)

The rights and obligations of students in this program are governed by contracts signed
between students and the University, as well as between students and the participating

enterprises.

+ EEMHEEIRE Registration

ARNAAEHEMBEZHE - BRREQRRRIBERIIIAZRFE - BHRAZE
FFEMEE=E - BIEOEEARER -

The University will announce the "Admission List". All newly admitted students must
complete the registration and admission procedure on the schedule day or notify the university

of their absence. Otherwise, they will be disqualified.
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BoEREERERKTEABEDBRINEARZREN B RFEEPHE -
The relevant regulations for credit transfer are handled in accordance with the University’s credit

transfer regulation and the credit transfer regulations of each department.

AERBLERENT  MEBERELEE/RRTERBEAEHKRATE - fiEAL
KBS MAREN 2 RERS -

To understand the health status of students, according to Article 8 of the School Health Act
and Article 7 of the Yuan Ze University Academic Principles, new students should participate

in the health examination organized by the University during registration.

AAMASRE - BERKEERZEXREEMERE - AEMEE - BHaEFER -
After registration, students should take relevant courses and other regulations in accordance

with the requirements of each department before they are eligible for graduation.

AEEREBEEH  BRARBEERECHLBEEZTEG ZREIIE -
Matters not covered in this manual shall be handled in accordance with the relevant

regulations of the University or the resolution of the Student Recruitment Committee.
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B EITEIEEE®E Tuition & Fees & Refund

== ==
-=I?‘—“-=I ~
=R ==}

2025-2026 YZU Tuition Fees /semester (in TWD)

IT%E - EfZEk
WEEFR BB IR .
HE College of College of A
Item Engineering & Management Note
Informatics Graduate
Graduate
BZE Tuition &
. 61,259 53,419
Miscellaneous fees
TEE 521581 13,800
Accommodation TT(EEZER)
TWD 13,800 for graduate
13,800 13,800
students per semester
(including winter and
summer vacations)

Els A EEf A AR AERR—E4E 1,000 7T
& Computer and TWD 1,000 for first-year
1,000 1,000

network access fee graduate students

P B RS TR AERE—E 4 300 70
Fees for the use and TWD 300 for first-year
maintenance of sports 300 300 graduate students
facilities

— BHEREFEARBPE(ER-EMAE- VB °
For the most updated information about tuition and miscellaneous fees, please visit the

University’s

—mEARBBHEREEEREBASE 'ERULERBEEREEER , PR .
https://edu.law.moe.gov.tw/LawContent.aspx?1d=FL046293

The University’s tuition and miscellaneous fee refund policy is based on Ministry of
Education’s regulation, please find the details information at
https://edu.law.moe.gov.tw/LawContent.aspx?1d=FL046293
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https://www.yzu.edu.tw/admin/bo/files/%E5%AD%B8%E9%9B%9C%E8%B2%BB%E6%94%B6%E8%B2%BB%E6%A8%99%E6%BA%96/114%E5%AD%B8%E9%9B%9C%E8%B2%BB%E6%94%B6%E8%B2%BB%E6%A8%99%E6%BA%96%E5%A4%96%E7%B1%8D%E7%94%9F%E5%8F%8A%E9%99%B8%E7%94%9F%E5%AE%9A%E7%A8%BF%E7%89%88v.pdf
https://www.yzu.edu.tw/admin/bo/files/%E8%8B%B1%E6%96%87%E7%B6%B2%E9%A0%81/The_tuition_and_miscellaneous_fee_charging_standards114v.pdf
https://edu.law.moe.gov.tw/LawContent.aspx?id=FL046293
https://edu.law.moe.gov.tw/LawContent.aspx?id=FL046293

AL BY R 32BN EE € Subsidies & Scholarship (TWD)

B2 R £ an Af
EEEEESZRENE | 50,000t/ 2H*28 | 1. AMABRRERDZ 2 FHNEHE (—2H
BRER Hi*2 & FRE&5S&T) -
2. RER };E%EEE%_EI*E A B
(TOCFL)%% - HE2IEEREA2 z&(z)u
t; EIJXEE%EI}Y*_E TOCFL }
8 2 JHERE Bl k()M L EF;F%
BEREASFLEXEENBEERIR
% ZARBHEm -
EREEESEHNE | £IR 19,000 7T 1. HR—RUEY S XKE=ERNEER
HIRKERHBANE EEH FRERKNERFEER - M
THEH EEEEERKEMER ERHEE 1
E ik
2. REEEHEMEROEREBEXR EREA
9,000 JT °
TEEHES EEHBEERZEMN |1 BEHEEEENZHBREILERTSL
10,000/H A -
BEREK 27500~ (2. EEREMEZHERERBEZENR
34,000/ 8 - kA SR nHE ; SREREARERME -
E
EREES A2 1,0007T KEBRETYEPH
B1 1,5007T
B2 2,000 7T
S &% R
Scholarship Amount Note
National TWD 50,000/semester *2 | 1.  After registration, students can receive
Development semesters *2 years (Max.) tuition and miscellaneous fee grants for
Fund's Industry- up to 2 years (with a maximum of TWD
Academia 50,000 per semester).
Collaboration 2. For the English-taught program, students
Fund for Tuition must achieve at least level A2 in both
and Listening and Reading sections of the
Miscellaneous Test of Chinese as a Foreign Language
Fees Grant (TOCFL) by their second year. For the

Chinese-taught program, students must
achieve at least level B1 in both Listening
and Reading sections by their second
year.

In addition, tuition and fee subsidies will
be granted only after the university and
partner companies have reviewed and
approved the students’ academic
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performance and overall evaluation.
National Up to TWD 19,000 1. A one-time subsidy is provided, covering
Development expenses such as pre-arrival health check
Fund fees, visa fees, and document verification
Administrative fees. The maximum subsidy for students
Fees from New Southbound Policy countries
and other countries is TWD 10,000.
The one-way flight ticket to Taiwan is
covered at TWD 9,000 for students from
New Southbound Policy countries.
Corporate Stipend | Study period: living The rights and obligations between
allowance of TWD 10,000/ students and enterprises are governed by
month. the contracts signed between them.
Internship allowance: The duration and amount of stipend are
approximately TWD subject to adjustment based on the actual
27,500-34,000/ month, learning conditions of students. The
depending on company specific amount may vary depending on
the participating enterprises.
Chinese A2 TWD 1,000 Apply according to the Chinese Proficiency
Proficiency B1 TWD 1,500 Testing Scholarship for International Students
Testing B2 TWD 2,000 Regulations
Scholarship ~ for
International
Students

1. BIfF#EEh¥ Government Subsidies

(1) AIRRENHBELEZTHER | F—RUEHEE  E3RENNEEREER - REEH
RXEREBER - DUE2 5@ LIRS  FreanERER KEMBEXR EIRHEE 1 S
70 MEREBEIR LRHEE 2 5 5,000 7T (ZBH)

Initial administrative expenses upon arrival in Taiwan: A one-time subsidy covering health
examination fees, visa fees, and document verification fees. Subsidy limits vary by region:
NT$10,000 for countries in the New Southbound Policy region and other countries, and
NT$25,000 for countries in Europe and America (per actual expenses).

Q) REEBREHE  R—RMUEE  BEEBRADUREEREEMEZKEREERERZ
FEomEEEZER _FRASMELE 9,000 7T~ BiE
) °

One-way airfare to Taiwan: A one-time subsidy covering the cost of the most direct economy
class ticket. Subsidy limits are NT$9,000 for countries in the New Southbound Policy region and
NT$35,000 for countries in Europe and America (per actual expenses).

() AMARRERS 2 FHNEME:
Tuition and miscellaneous fees for up to 2 years after enrollment:

A RBEEREBEARGERNBMERTRE  SFMP LR HEE 1087 (—2H
ERBIE

-EE-E =£ £

A B2 rANR

— —

W SEIL) °
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Subsidies are provided based on the actual tuition and miscellaneous fees payable by the
student, with an annual subsidy limit of NT$100,000 (NT$50,000 per semester).

B. BEABE—FHRTEMBERY - BNERNRES _FEZENR B2 RERE
A2REP L - EFRBEBERESFEEEENAEARIER - EERQBEMERE -
In the first year of enrollment, students are eligible for tuition and miscellaneous fee subsidies.
In the second year of enrollment, students in English-taught classes must attain at least A2
level proficiency (TOCFL) in both listening and reading in Chinese and pass the performance
assessment conducted by the school and collaborating enterprises to qualify for the tuition and
miscellaneous fee subsidies.

2. BfFiEZE#BNI=E/Subsidies from Collaborating Enterprises
() EXERHBUBEHEBHPEBER/NEE | Bl L2552 -
Enterprises provide each student with a monthly living allowance of at least NT$10,000 during
their study.
Q) EERHUBUBLEEZRPBAEREEHFEZEEEM -
Enterprises provide each student with an internship allowance not less than the minimum wage.
3. B4 F¥%/Student Obligations
(1) BEENBERESERRPESHNEE  BRNFIRESHEESEMFEFIRIET -

Students who receive industry-academia subsidies from the National Development Fund are
obligated to fulfill corresponding period of employment in Taiwan according to the duration of
the subsidies received.

() Fl | FEEE)EE  BE | FEENFEERR AN 2 FEEENEE  BA2FH
EMERT -
Students who receive industry-academia subsidies for 1 year are obliged to work in Taiwan for

1 year, and those who receive industry-academia subsidies for 2 years are obliged to work in
Taiwan for 2 years.

4. ZENEB R EBEFE B/ Principles for the Repayment of Industry-Academia
Subsidies

BENPTREBELENNRXREBABONFS - IIREZEBRNSHERIAT

If a student withdraws from the program midway or fails to fulfill the employment obligation
after graduation, he or she is required to repay the received industry-academia subsidies
according to the following principles:

BAURERBEZRE  BAMNEESRDE
Repayment is not required due to reasons beyond the student’s control:

A REFEREZERE  RELESEHEFIREEEERM  XNBEKRERESD
EAEGHMEEREE YRR EN  BBLEPRELENE -
Due to operational adjustments, the original collaborating enterprise ceased to provide living

allowances to students during their studies. Despite the school's efforts, the student still could
not obtain continued financial assistance from other enterprises, resulting in withdrawal from

(1

A

the program.
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B. REFEERSERAE REFZXERGEBRUER  XBLEKBERETHERS
FRESHMEENEZESESEXRERE -
Due to operational adjustments, the original collaborating enterprise got no job vacancies

for students upon graduation. Despite the school's career counseling and efforts to match the
students with other enterprises, still no suitable employment could be found.

C. afFEERBEMFEREASHEELIFS TINRE-IBRERFE - RMBERELRELL
2y NBEEBRETHEHERRS  NAESESEXEERRESE

During the student's employment, the collaborating enterprise violates Paragraph 1, Article
14 of the Labor Standards Act, resulting in the student requesting contract termination.
Despite the school's career counseling and efforts to match with other enterprises, still no
suitable employment could be found.

D. BERT - BEXRERAEBEISHABHEEN B ME - K@ ERA B H BT
BB ZHBERIU LER  RURERAEENPAMERRE  IRSHAX
FEESFIEENDUMNE  CEREIBEE -

If a student dies, is severely ill, or is injured in a way that prevents them from continuing
their studies or working and is certified by a hospital accredited by the Ministry of Health
and Welfare, or if their family undergoes significant changes that prevent them from
continuing their studies or working and is verified to be true.

Q) B HREREBEZRE - BHEERREHE
Repayment is required due to reasons attributable to students:

A RBHERBARNRPRERLEN  NHFESR - B - KERE  KERBHER
MMEEEESZN - RBRIKBRAIRE - RRBESZHETY  BLERZHERECD
£ 3\(&;‘% o
BrEBEEE

If a student withdraws from the program midway due to personal reasons, such as
transferring to another school or department, taking a leave of absence to return to their home
country, and despite counseling from the school, still decides not to continue the program,
or if the school expels or dismisses the student according to regulations, the student must
repay the industry-academia subsidies in full.

B. BEBBRRALE RBBERKEFRIZIRE  WABKBESRIIEIZHKS
RIELURS - BRBESEEY  BEREZBRRECRZEBENE -

If a student performs poorly academically, fails to meet the assessment criteria of both the
school and the enterprise, and, despite counseling from the school, shows no improvement
10 and is expelled or dismissed in accordance with regulations, the student must repay the
industry-academia subsidies in full.

C. BEREREEAZSFEEIHAEEZRIMNE  TRERBERNEISE
BYRIZERECAVEZRENS -
If a student chooses not to work for the collaborating enterprise or in a related industry field

after graduation and, despite counseling from the school, shows no improvement, the student
must repay the industry-academia subsidies in full.

D. BERENMERERATIRERMOEL LS Y - WRABREBERDENLSE
BEBMAMEZHELLAREER RS ;, fn—HB& - U—H& -
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Following graduation and securing employment, a student who violates company
regulations and is legally terminated from their employment contract must repay the
industry-academia subsidies proportionate to the number of months they were not employed.
For periods less than one month, the student will have to repay one month's worth of
subsidies.

BERSFEFEMERHERANRAESZREHESFR | BRERMFEZBRLLAEE
EBREEE , An—HE L)l—ﬁ?r

If a student's employment period is shorter than the duration of the industry-academia
subsidies received, they must repay the subsidies proportionate to the number of months they
were not employed. For periods less than one month, the student will have to repay one
month's worth of subsidies.

BAEXBBRTUERFNE  BEEREASFEEER - A SHESFEEEINK
2RI AEIEE - SERRBINEB RS - WHERMARKRBEAMEBE - B
REAMZEZ HEtEAREEAZERENE ; Aw—HE - DI—Hst -

The employment obligation after graduation requires students to work domestically at a
collaborating enterprise and not to be dispatched to overseas branches or other overseas
Taiwanese businesses. If a student fails to fulfill this employment obligation, they must repay
the industry-academia subsidies proportionate to the number of months they were not
employed domestically. For periods less than one month, the student will have to repay one
month's worth of subsidies.
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Appendix I Declaration for International Students of Yuan Ze University
TEABINEBEREE

Declaration for International Students of Yuan Ze University

LEAANREFEPEREAEE "INEBERSERBYOE  ZRE -
I hereby attest that I meet the requirements in “Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan” promulgated by the Ministry of Education, Republic of
China (R.O.C.).

2ARANRBRFE LU NEF Z— : I hereby attest that I meet one of the following requirements:
o BS\EIEEEREEETERBERE  RBEFHKLAEBEERE -
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (R.O.C.) nationality
and who does not have overseas Chinese student status at the time of their application
o BI\EEFE  BHRETERHEZESZ  BhASEERAFE  HROEERBSEI)N
6 FLIEE  BREBUBEBHNHEEMES  BERREFELBINMSHREZEEZ N -
A person of foreign nationality who also holds dual R.O.C. nationality and has never had
household registration in Taiwan, who in the immediate past has resided overseas
continuously for at least six years, and who has never previously undertaken studies in Taiwan
as an oversea Chinese student nor has accepted a placement by the University Entrance
Committee for Oversea Chinese Students in the current academic year.
o BI\EEZE  HEREPEREBEZEEZ @ RPEFEHSAANEE T JRAPEREEE
w8 F - HENEEREE BN 6 FLULE  BREBUBESHEEME - HRRE
FELBIMESGHEZEENE -
A person of foreign nationality who also held dual R.O.C. nationality and has renounced the
R.O.C. nationality with the approval of the Ministry of the Interior for at least eight full years
at the time of application, who has resided overseas continuously for at least six years in the
immediate past, and who has never previously undertaken studies in Taiwan as an oversea
Chinese student nor has accepted a placement by the University Entrance Committee for
Oversea Chinese Students in the current academic year.
o BINEEZE  REFBIRFIKAEEER  BRBEERBEFHE  #HERREE
BPEEINEEEEm 6 FLIEE -
A person of foreign nationality who is eligible for permanent residence in Hong Kong or
Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of
application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least

six years.
0 BRAENBARSSEREEREEERESE  SERDEERREN 6 EU L
%,

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has
never had household registration in Taiwan, and who at the time of application has resided
overseas continuously for at least six years.

BAANFIRBRZESPEER (PR ARHEBRLSTREERES - FFBEINEHERDA
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BEXEE PHEINERLRIEFERE )  EEXFERAEMBEXRIIAEES
VWS EREER  UHZEGHERPERBREANZZRGEERETZHES
fiI -

The highest academic credential (high school diploma for undergraduate admission,
university or college diploma for application to a Master’s program, Master’s diploma for a
PhD program) that I provide is legally and validly obtained in the country of the school that
I graduated from. The credential is equivalent to the degree awarded by certified schools in
Taiwan.

ARAFMRBRZFrAHBEER ( BEEE  ERAEMMEE G ZERNRTEAR) 985

EBHZXHE  WEARFREREE2ES  KEBE - IEUBABRER - BARA
B ZEnEH -
All of the documents I provide (including original copies or photocopies of diploma, passport
and other relevant documents) are legal and valid. Should any documents be found to be
invalid or false, my admission to the School will be revoked, and no academic credit
certificate will be issued.

SARNRS AR IR - EIBERHIE - AR BIEIMER - TEIRR IS E 2%

BARtZEBEEREZEXEENNEE (WEE ) EX - BERAMAZR - EiS
EARMBELR - BIHEREBABRER - BEES -
[ understand that after being admitted, I am required to submit at the time of registration the
original (authenticated) copy of diploma and transcript authenticated by a Taiwan Overseas
Representative Office, or an institute established or appointed by or a private agency
commissioned by the Executive Yuan. The admission will be canceled if such documents
cannot be submitted on time. I have no objection to this regulation.

6LARAARBEALONERES D EUEFEREBRE  INRBEPEZERBIBEAAERER
% o
I hereby certify that I did not complete high school education in the R.O.C with an
international student status, and have never been expelled from a university or college in the

R.O.C.

1. BB PN REAEZREEBIEER - IKPURAE -
If there should be any discrepancy or contradiction between the Chinese and translated
English versions of the brochure, the Chinese version shall prevail.

PR —SFEREREERERE - IBEABTATRESZES - RABEBKS
wEEE  ANREEREREHEEBREED  BEES -

I authorize Yuan Ze University to verify the information provided above. If any of the
information is found to be false after admission, I am willing to accept the School’s
cancellation of my student status with no objection.

EBE5 AZKE (Applicant’s signature) :
EHR (BB ) RS (Passport (ARC) No.) :
B #5 B (Date of Declaration) :

FITE(Y) BmM) H(D)
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Appendix II Visa

St 08
EinEEE https://visawebapp.boca.gov.tw/BOCA_EVISA/
6ERAN2NERE | BREAUABRERS
BhR 25k
ERIERKF LERBMEARANERU LHAZAR.
2EXIBRRATRNZEREAERNE -
BREBRESER | MlaED 3 BRNBEELEENEEINEA LERRBE NS EINE
IERARER— | REBZREBEGHREH(EBENEERERERER) - BEIMER
(i re PR P ER B IMNERERE -
https://www.cdc.gov.tw/
ABFFO B | |LBBARTCKBHABWEEM] Z "INEBEEREMBIIE , BiF
EE2EME| AR TESAZFOJsEEEA -
B~ AABIER | 25 E2LEREBEAEREEZ ASFF g iz M= -
YSEZZN MRHEERANNMESHERRES A ARTEEREA - 25
Aa R ERBAREE -
EEBRENE | P~ BEXDSZBRER U RN P X E R X EARCRE KB INEE
HEFENETF | BE) -
FUAREE) IEARR R
ZIN
MAORBEAIERE | 1. BEETﬁZK/\EJZ:%%%(“ CHRE - BB H B ORER - B
TG BRER *ﬁ‘”‘ iR~ RESREM ; FFRAZHNRSHMHEREGER -
MR 77) %“"HH/ETHHW“‘%HH PREFAE -
HiBREREX | LRERXRFERKME (HIW : REBERVER - /\@%i CEEER
R 23 :EAH’EIE - EEBBARES  BILFLCEER - & AafA...
EEMRFZXG) -
2IRBIANSFEE - ANRHRI-—RZZEBRARER °

3 HEBIMSETHIEREMS
- —REBRIEZERBANS SEIEX
afol - ACEREN oA R 1% 3 2255
ol AREIRA -

- FREERAR

SR RERBREAR  BEEEMNRERTE
RE=GED 4 B LIEX -
; BB REE - WACEKRED

s S INREBEE S LT https://www.boca.gov.tw/cp-166-283-c4da3-2.html

TTERBHIEN 114 BEFEEFIRH

HE


https://visawebapp.boca.gov.tw/BOCA_EVISA/
https://www.cdc.gov.tw/

Visa Application Procedure and Documents

1. All information must comply with the verified enrollment list and eligibility requirements. Any

inconsistency may result in the inability to obtain a visa.
2. The required documents are as follows:

3. The processing time of the overseas missions varies depending on administrative procedures and
the specific documents required for each case. Please follow the regulations of the local

representative office.

4. The general processing time for an ordinary visa is approximately eight (8) working days, while

the expedited service takes about four (4) working days.

5. Possession of a university admission letter does not guarantee the issuance of a visa by the
Republic of China (Taiwan); likewise, obtaining a visa does not guarantee entry into the territory
of the Republic of China (Taiwan).

6. Reference website: Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs —
https://www.boca.gov.tw/cp-166-283-c4da3-2.html
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REQUIREMENTS

DESCRIPTION

1. Application form

Go to website: https://visawebapp.boca.gov.tw . Fill out the online application form and

print it out. Make sure the application form shows a bar code on it. Sign the application
form.

2. Two color passport-
size photos

Attach two color passport-size photos with a white background taken within six months to
the application form.

3. Passport and one | There must be at least six months of validity left in the passport and it must have blank
photocopy of | pages. A photocopy of the passport information page with the applicant's picture is
the passport required.
4. Original and one | 1. The health certificate should be issued within 3 months by one of the local hospitals
photocopy of health designated by the Centers for Disease Control of the Ministry of Health and Welfare
certificate of the R.O.C. (Taiwan) or a foreign hospital. Health certificates issued by foreign
hospitals must be authenticated by an R.O.C. (Taiwan) overseas mission.
2. Visit the website of the Centers for Disease Control
at https://www.cdc.gov.tw/En for health checkup items and the list of designated
local hospitals.
5. Original and | 1. Applicants must first obtain the Letter of Acceptance from an R.O.C institution by

photocopy of transcript,
Letter of Acceptance, or
Certificate of Enrollment

following the instructions of the “Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan” promulgated by the Ministry of Education.

2. The Letter of Acceptance is required for Resident Visa application.

3. For high schools and below, only students from countries whose citizens are allowed
to enter the R.O.C. (Taiwan) under visa-waiver program may enroll in high schools
that are accredited to accept foreign students by the Ministry of Education.

4. Applicants who are eligible to shift his/her valid visa from current purpose to the
Resident Visa for study purpose are required to present the Certificate of Enrollment
and a transcripts.

6. Original and
of highest
education diploma

photocopy

and all year transcripts

For diplomas and transcripts in languages other than Chinese or English, a Chinese- or
English-translation version is also required. (Must be authenticated by an
R.O.C(Taiwan)overseas mission.)

7. Original and
photocopy of proof of

financial support

Bank statements, remittance records, or government scholarship certificates can be
considered proof of financial statement. If the applicant does not have the above
document, a bank statement in the name of the applicant's relative within the third degree
of kinship (grandparents, parents, and dependents) along with a Statement of Relative
Relationship, or an official government document such as the Household Registration
as an attachment, can serve as proof of financial statements.

The scholarship certificate must indicate the duration and the exact amount of

the scholarship.

8.  Other
documents

supporting

The Documents listed below are required optionally (required on a case-by-case basis)
The purpose for visiting Taiwan,

Consent from parents and the guardian in Taiwan,

Guarantee letter,

Police Criminal Record Certificate,

Proof of Language Proficiency,

AN S o

Photocopies of the Visitor Visa and the immigration entry stamp.
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(B =] BEEBRSAER
Appendix III University and Student Contract Template
w B E Bt

coBRoEMBELEWIEFT —FSHNE(SEHD)

002 R (U NEEEPTT ) BooFH oo (UTRBEITT) ERREIUER
REE -
BUR (GRBHRIUKE)
ReaWERABEEIIREBRREREBEESEMAE(TEERTS)]E -

ox}

1=
F2R (LR - 24 XENMLBINESBRHESBIZ REIHEE)
0o, oot & [RhiBooBlINER oo Bloo FAR @ I EBlooBR ZooHN -
B % AEZ: & ALXENNENE—FESENSG2MMEBCITE)____Jt - &5
B . a3 To(iaM = B MEN A BERIE D) - F_FRBEBRESIFERES
ENEREKRIRE  BEERAEHERY  XTHNERTE_FEHE -

B3R (LTI REBIS RHIR)
REMEERE - OANEBER  BE_ oo RHERE oo FEHBANRHENRNEFESE
BEATEREGN) - MZEFEFAZERE  RODBXHRBRTER - BERES
RETMERERRGEHMES -
OB R RRAE R AP EHRE SRR -

B4R OB MNIBEZ—&  BRLEREVESHESSENE  TEECRAZHUINEDRE
Bh& - BRTE - AEXRERABISEHPHENR BN ABEEBETHEF TIF - KEER
HEFH B R et 2 HB2BRMU LR - MURERIEENBARFERRE - SR
SWRREESRAEENBANE  CENEEEE  HERBUBAZESE - BRE
BERBZNEENEBRN A REIIMNERT -

— MBHEREARZTPRREEN  NPFFES B4 - KEREH - KBRBHER])
MEAEETESI - B RIKBRIRE - FARBESER -

- APHEREB N AREAAETT BRI TIF - MRRSEFEZER -

= EXBEHARMNE -

COHEXRRBEBEWFEAAORNR G FRE - BREAMFZRHULHEEGNESREDE ;

fom—HE - L—H5f -

F5R (REAZEFTED
REHNERFA - OHRREXETREALATLEER - AOTERERIRE A AP
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Special Program Contract Agreement for the First Year Grant between
Yuan Ze University and Student of the Program

(Reference Template)

Party A: Yuan Ze University (hereinafter referred to as "Party A")

Party B: Student of the Program at Yuan Ze University (hereinafter
referred to as "Party B")

Both parties agree to the following terms and conditions:

Article 1 (Basis of the Contract) This contract is established in accordance with the implementation
plan for promoting the admission and retention of international students in Taiwan,
hereinafter referred to as the "Implementation Plan," by the Ministry of Education.

Article 2 (Name of Party B, Department, Receipt of Grant Period, and Grant Amount) [Name],
[Nationality], originally enrolled in [Department] of [Foreign University], [ Year] grade, will
participate in the [Program Name] of [School Name].

Party B will receive a grant of TWD [Amount] per semester for the first year of the new
special program, from [Month], [Year] to [Month], [Year], [Year], totaling TWD [Total
Amount] for [Number]| semesters (attach one copy of the registration form or payment
receipt for each semester). In the second year, after passing the review of performance by
Party A and cooperating companies, the selected candidates will be entitled to a tuition fee
subsidy, and those who receive the subsidy will sign the second-year’s contract.

Article 3 (Employment in the Workplace and Duration for Party B) According to the regulations of the
implementation plan, Party B shall be employed by [Company Name] for [Number] years
after graduation (with a starting salary equal to or greater than the annual minimum wage
standard set by the Ministry of Labor). If the cooperating company has no job vacancies
available for Party B upon graduation due to operational adjustments, Party B shall accept
career counseling and job matching services provided by Party A to find employment with
other companies.

During the employment period, Party B shall comply with the tracking and investigation of
employment status conducted by the Ministry of Education and Party A.

Article 4 (Termination of Grant for Party B) Party B shall cease to receive the grant for the new special
program and shall repay the received grant if any of the following circumstances occur:
However, exemptions from repayment or fulfillment of employment obligations shall be
granted to those who are deceased, unable to continue their studies or work due to major
illnesses or accidents, evaluated as unable to continue their studies or employment by a
teaching hospital certified by the Ministry of Health and Welfare, or unable to continue their
studies or employment due to significant family changes resulting from accidents, verified
by Party A and approved by the Ministry of Education.

Party B withdraws from the program due to personal reasons during the course of study, such
as applying for transfer, changing department, taking a leave of absence to return to their
home country, or after guidance from Party A, decides to abandon continuing their studies,
or is expelled from the program according to Party A’s regulations.
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Party B takes a leave of absence or cannot complete their studies or work, thereby losing
their eligibility to participate in the program.

Party B remains unemployed within 3 months after graduation.

If Party B remains continuously unemployed for less than the subsidized period after
graduation, Party B shall repay the subsidy grant proportionally according to the number of
months of unemployment; if the period of unemployment is less than one month, it shall be
counted as one month.

Article 5 (Joint Liability of Guarantor) Before signing this contract, Party B shall find a joint guarantor
and obtain the consent of Party A. Party B and the joint guarantor shall sign the contract with
Party A. The joint guarantor shall bear joint and several liability for the repayment
obligations of Party B arising from this contract or after the termination of the contractual
relationship.

Before Party B fulfills all the obligations specified in this contract, if the joint guarantor
applies for the release of the guaranteed obligation, Party B shall immediately find a new
guarantor. After obtaining the consent of Party A and signing a new contract, the original
joint guarantor may be relieved of the guaranteed obligation.

Article 6 (Notice) Unless otherwise specified in this contract, any other notices, documents, or
materials to be delivered to the parties of this contract shall be primarily in English (with
Chinese as a supplement) in written form and shall take effect upon delivery to the other
party. Unless prior consent is obtained to change the address, the addresses of both parties
shall be as follows:

Party A's Address: No. 135, Yuandong Rd., Zhongli District, Taoyuan City 32003, Taiwan
(R.O.C)

Party B's Address:

If either party fails to change the address in accordance with the preceding paragraph, when
the other party handles the delivery by the original address and according to the applicable
statutory delivery method at that time, it shall be deemed as already delivered to the other
party.

Article 7 (Jurisdiction) Both parties to this contract shall faithfully fulfill their obligations. In the event
of civil litigation, the court having jurisdiction over the location of Party A shall be the
competent court.

The above agreement also applies to the joint guarantor of this contract.

Article 8 (Application and Application of Other Laws and Regulations) If there are any matters not
covered by this contract, they shall be handled in accordance with relevant laws and
regulations or discussed in meetings convened by the Ministry of Education.

Article 9 (Number of Copies of the Contract) This contract is made in triplicate. After being signed by
both parties, it shall become effective. Party A shall keep one copy, and Party B and the
guarantor shall each keep one copy.
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Executors of this Contract:

Party A (School): Yuan Ze University

Representative:

Address: No. 135, Yuandong Rd., Zhongli District, Taoyuan City 32003, Taiwan (R.O.C.)
Phone: +886-3-4638800

Party B (Student):
Nationality:
Passport Number:
Address:

Phone:

Joint Guarantor:
Nationality:

Local ID Number:
Address:

Phone:

Date: [Year] [Month] [Day]
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Industry—Academia Program
Agreement on Living Allowance and Industry—Academia Scholarship

This Agreement is entered into by and between  Company (hereinafter referred to as “Party A”) and
___, a student enrolled in the  Program (hereinafter referred to as “Party B”), under the following

terms and conditions:

Article 1 (Legal Basis)
This Agreement is made in accordance with the Ministry of Education Subsidy Program for Promoting
International Students’ Study and Employment in Taiwan (hereinafter referred to as “the Implementation

Program”).

Article 2 (Obligations of Party A)
Party A shall provide Party B with the following support:

e 0 Full Corporate Sponsorship Type: Party A shall additionally reimburse Party B’s first-time
administrative expenses upon arrival in Taiwan and a one-way air ticket, based on actual expenses,
in the total amount of NT$

e 0O Full Corporate Sponsorship Type: Party A shall provide an Industry—Academia Scholarship

during the study period in the amount of NT$ per semester, for a total of semesters
( months), amounting to NT$ in total.

e A Living Allowance during the study period of NT$ per month, for months (_
semesters), amounting to NT$ in total.

e An Internship Opportunity during the study period, with an internship allowance of NT$
per month for months (which shall not be lower than the minimum monthly wage
announced by the Ministry of Labor in the given year).

e A Full-Time Employment Position upon graduation, for a period of years, with a starting
monthly salary of NT$ and other employment benefits equivalent to those of regular
employees (the starting salary shall not be lower than the minimum wage standard announced by

the Ministry of Labor in the given year).

Article 3 (Details of Allowance and Scholarship)

Party B,  ,isenrolledin __ University,  Academic Year, majoringin ___ Field,  Program.
Party B shall receive:
o A Living Allowance of NT$ per month from (year/month) to (year/month), for a total of
months ( semesters), amounting to NT$ in total.
e A Full Corporate Sponsorship Industry—Academia Scholarship of NT$ per semester from
(year/month) to (year/month), for semesters, amounting to NT$ in total.

Article 4 (Employment Obligation and Duration)
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After graduation, Party B shall fulfill an employment obligation with Party A equivalent to the duration for
which the living allowance was received. The employment obligation period shall not exceed two (2) years.
The obligation period shall be proportional to the duration of living allowance received — for example, if

Party B receives a two-year allowance, Party B shall work for Party A for two years.

Article 5 (Termination and Repayment Obligation)

Party B shall cease to receive the living allowance and shall repay all allowances received from Party A
under any of the following circumstances, except where the termination arises from death, severe illness,
or major accident certified by a teaching hospital accredited by the Ministry of Health and Welfare, or a
verified family catastrophe preventing continuation of study or work as confirmed by the university and
reported to Party A. In such exceptional cases, Party B may be exempted from repayment and employment
obligations.

1. Withdrawal from the program due to personal reasons, including transfer to another school or
department, suspension, or leaving Taiwan after counseling, or dismissal or expulsion in accordance
with school regulations.

2. Loss of qualification to participate in the Implementation Program due to suspension or inability to
complete the program or subsequent employment.

3. Failure to commence employment with Party A within three (3) months after graduation.

If Party B leaves employment before completing the obligated service period, repayment shall be calculated
proportionally to the unfulfilled months. A partial month shall be counted as one full month. However, if
termination is due to reasons stipulated under Articles 11(1)(1)—(4) or 14(1) of the Labor Standards Act,
Party B shall be exempted from repayment.

Article 6 (Repayment Method)
If Party B is required to repay the living allowance under the preceding article, repayment shall be made

according to the following rules:

Article 7 (Labor Rights and Compliance)

1. During the employment obligation period after graduation, Party A shall comply with all applicable
labor laws and regulations.

2. Party A shall provide employment terms, including salary and benefits, equivalent to those of
regular employees. Party A shall not offer inferior conditions on the grounds that Party B previously
received a living allowance or scholarship.

3. The required service period stipulated by Party A shall comply with the principles of necessity and
reasonableness under Article 15-1, Paragraphs 1 and 2 of the Labor Standards Act.

Article 8 (Joint Guarantor’s Liability)
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Prior to signing this Agreement, Party B shall obtain a joint guarantor approved by Party A. The joint
guarantor and Party B shall jointly execute this Agreement with Party A. The guarantor shall bear joint and
several liability for any repayment obligation arising from or after the termination of this Agreement.

If the guarantor requests to withdraw from the guarantee before Party B fully performs all obligations under
this Agreement, Party B shall immediately provide a replacement guarantor approved by Party A and

execute a new agreement, upon which the original guarantor shall be released from liability.

Article 9 (Notices and Delivery)
Unless otherwise specified herein, all notices, documents, and materials under this Agreement shall be
made in writing, primarily in English (with Chinese translation as supplementary), and shall become
effective upon delivery to the other party.
Unless otherwise agreed, the addresses for delivery are as follows:
e Party A:
o Party B:

If either party changes its address without notifying the other, any document sent to the original address by

lawful means shall be deemed duly delivered.

Article 10 (Jurisdiction)
Both parties shall perform this Agreement in good faith. Any civil dispute arising from this Agreement
shall be subject to the jurisdiction of the court having authority over the location of Party A.

This provision also applies to the joint guarantor.

Article 11 (Applicable Laws and Regulations)
Matters not covered herein shall be handled in accordance with relevant laws and regulations or as

otherwise determined by resolutions of the Ministry of Education.

Article 12 (Copies and Execution)
This Agreement is made in three (3) original copies, each duly signed and sealed by both parties. Party A
shall retain one copy; Party B and the guarantor shall each retain one copy; and the university shall keep

one copy on file.

IN WITNESS WHEREOQOF, the parties hereto have executed this Agreement on this day of
; (year).
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Party A (Company):

Representative:

Address:

Telephone:

Party B (Student):
Nationality:

Passport No.:

Address:

Telephone:

Joint Guarantor:

Nationality:

National ID No.:

Address:

Telephone:
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Appendix V: Contact Information for International Foundation Program

BT EEfiI Government

HEHBEREEBHESIERE | https:/intensepo2023.ntu.edu.tw/
International Industrial Talents Tel: +886-2-3366-1936

Education special program 10617 EdbHALZEBERRENE—RWNER 218 222 =

Office Room 222, 2nd Floor, Jingxian Building, No. 1, Section 4, Roosevelt
Road, Da’an District, Taipei City 10617, Taiwan (R.O.C.)

IREBBE SIS http://www.boca.gov.tw

Bureau of Consular Affairs, Tel: +886-2-23432888 ext.6

Ministry of Foreign Affairs EtMAREE—E 2-2 9% 3-518

3F-5F., No.2-2, Sec. 1, Jinan Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City
10051, Taiwan (R.O.C.)

A ENR R E Mk E RS Ih http://www.immigration.gov.tw
National Immigration Agency, | Tel: +886-3-3310409
Taoyuan City Service Center PEE Pk E & AT B 106 5%

SEIAEEEEFZHER Website: https://www.immigration.gov.tw/5475/
Information for Foreigners A Domestic Tel: 0800-024-111
B9} International Tel: +886-800-024-111

TCE K E Global Affairs Office, Yuan Ze University

TSR EBREESEIEN | aBR/)\H Ms. Nailing Lu nailing@saturn.yzu.edu.tw
A Application & Admission Tel:+886-3-4638800#3282

ZB{2 =5 AE Mr. Lukas Lo whlo@saturn.yzu.edu.tw
Tel:+886-3-4638800#3285

BEEEFrEmRSEBETE | EWIEME Director Fu, Huei-Ru hrfuh@saturn.yzu.edu.tw

HT Master’s Program in Smart Tel: +886-3-4638800#3555

Manufacturing for Electronics

RS ESELIEMN %3 R FEE Chair Yang, Yan-Jie yanjie@saturn.yzu.edu.tw
Master of Science in International Tel: +886-3-4638800 #. 2192

Finance and Accounting with = 0E&/\E Ms. Ruby Kao rubykao@saturn.yzu.edu.tw
Industry-Academia Collaboration Tel: + 886-3-4638800#6061

Program

HEEREEH BT ERBRIT | 2B IEE Chair Yu-Ting Tsai yttsai@saturn.yzu.edu.tw
Master’s Program in Intelligent Tel: +886-3-4638800#3008

Manufacturing and Automation PR == BRBNIE 2R Asst. Prof. Chen Lee Shu-Teng

shuteng@saturn.yzu.edu.tw
Tel: +886-3-4638800#3011
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